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Créée par Jean-Louis Iratzoki en 2001, 
WAP est aujourd’hui devenue une 
référence du marché avec plus de 
700.000 places assises vendues sur les 5 
continents.

Dotée d’une forte présence visuelle 
valorisant les espaces de travail 
et collectifs par une touche très 
contemporaine, WAP est aussi une 
référence par sa fonctionnalité, 
robustesse et qualité de finition. 

WAP se décline en 5 finitions d’assise-
dossier: polypropylène, bois, tapissés 
ou mix assise tapissée avec dossier 
polypropylène ou bois. 
Empilable et crochetable de série la 
chaise propose une multitude d’options 
telles que des accoudoirs en aluminium, 
tablette écritoire droite ou gauche, 
structure sur roulettes…
WAP existe également en versions poutre 
avec assise fixe ou relevable.

Designed by Jean-Louis Iratzoki in 2001, 
WAP has since become a “classique” in 
the market with more than 700,000 seats 
sold over 5 continents.

Its strong visual presence can enhance 
any working or meeting area. WAP is 
also a reference in terms of functionality, 
robustness and quality of finish.

WAP offers a selection of 5 different seat 
and back options: polypropelene, wood, 
upholstery or a mix of upholstered seat 
and PP or wood backrest.
Stackable and connectable the chair also 
offers a multitude of options: aluminium 
armrests, right or left writing table, 
structure on castors…
WAP is also available on beams, with 
either fixed or folding seats.

Creada por Jean-Louis Iratzoki en 2001, 
WAP se ha convertido hoy en día en 
una referencia en el mercado con más 
de 700.000 unidades vendidas en los 5 
continentes.

Con una fuerte presencia visual que 
revaloriza los espacios de trabajo y de 
colectividad gracias a un toque muy 
contemporáneo,  WAP es asimismo 
referencia por su funcionalidad, solidez y 
la calidad de sus acabados.

WAP presenta 5 posibles acabados de 
asiento-respaldo: polipropileno, madera, 
tapizado o combinando asiento tapizado 
con respaldo en polipropileno o madera.
Apilable y con sistema de enganche 
de serie, la silla propone muy variadas 
opciones tales como apoyabrazos en 
aluminio, atril-escritorio para diestros y 
zurdos, estructura sobre ruedas…    
WAP existe igualmente en versión 
bancada con asiento fijo o abatible.
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Construction innovante :
- Minimum d’éléments
- Structure ultra résistante

Séparabilité des éléments :
- Démontage en 1’
- 4 vis seulement

Recyclabilité :
- 96% en fin de vie
- Composants utilisant, suivant 
finitions, 35 % minimum de 
matériaux recyclés

Volume des transports 
réduit :
- Chaises colisées par 4 
- Volume carton 0,45 m3

- Kits spéciaux montés ou en 
composants pour envois à 
l’export : colisage par 48

Innovative construction:
- A minimum number of parts
- Ultra resistant structure

Separable parts:
- Dismantling in 1 minute
- Only 4 screws

Recyclability:
- 96% at end of life
- Components made of, 
according to the finish, at 
least 35% of recycled material

Reduced transport volume:
- Chairs packed by 4 
- 0,45 m3 box
- Reduced packaging for 
export : pallet of 48

Construcción innovadora:
- Elementos mínimos
- Estructura ultra resistente

Elementos separables:
- Desmontaje en 1 minuto
- Solamente 4 tornillos

Reciclabilidad:
- 96% en fin de vida
- Los componentes utilizan, 
según acabados, un mínimo 
del 35% de materiales 
reciclados

Reducción en volumen de 
transporte:
- Sillas embaladas por 4
- Volumen del embalaje: 0,45m3

- Kits especiales montados 
o en componentes para 
envíos de exportación: 
embalados por 48
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P

Polyvalente par essence, WAP assise et dossier 
polypropylène se distingue par son élégance, 
sa robustesse et son confort pour répondre 
parfaitement aux exigences et besoins de tous 
types d’espaces collectifs : cafétérias, salles 
polyvalentes, salles d’attente etc… 

Les détails esthétiques et sensoriels ont été 
particulièrement soignés avec une double coque 
d’assise assurant une perception de volumes 
cossus et une parfaite intégration du piètement. 
Le grainage doux de sa matière façon « balle de 
golf » assure un toucher et un contact agréables 
pour l’utilisateur.

4 coloris tendance de polypropylène au choix : 
blanc pur RAL 9010, taupe Pantone 404C, 
rouge RAL 3002 et gris anthracite RAL 7021. 
Parfaitement fonctionnelles, faciles d’entretien 
et crochetables de série, les chaises WAP 
peuvent aussi être solidarisées entre elles grâce 
à une barre inter-rangée. Empilabilité optimum 
jusqu’à 12 chaises.

Multipurpose in essence, WAP PP seat and 
backrest is distinguishable by its elegance, its 
robustness and its comfort while it answers 
the needs and demands of all types of public 
spaces: cafeterias, multiuse rooms, waiting 
rooms etc…

The aesthetic shapes are improved by the 
double shell seat which gives a better volume 
appearance and a perfect integration of the 
structure. The soft touch like a “golf ball” 
insures an agreeable feel to the user.

4 colours of PP available: pure white RAL 
9010, taupe Pantone 404C, red RAL 3002 
and anthracite grey RAL 7021. Exceptionally 
functional, easy to clean and to connect, the 
WAP chairs can be linked together with a bar. 
Optimum stackability up to 12 chairs.

Polivalente por naturaleza, WAP asiento 
y respaldo en polipropileno destaca por 
su elegancia, solidez y confort y responde 
perfectamente a las exigencias y necesidades 
de todo tipo de espacios de colectividad: 
cafeterías, salas multiusos, salas de espera…

Los detalles estéticos y sensoriales han 
sido especialmente cuidados con una doble 
carcasa en el asiento que da una mayor 
sensación de volumen y permite una perfecta 
integración con la estructura. El suave 
granulado del material tipo “pelota de golf” 
asegura un tacto y un contacto agradables 
para el usuario.

4 colores de última tendencia de polipropileno 
a elegir: blanco puro RAL 9010, beige pardo 
Pantone 404C, rojo RAL 3002 y gris antracita 
RAL 7021. Perfectamente funcionales, de fácil  
mantenimiento y con sistema de enganche de 
serie, las sillas WAP pueden ordenarse gracias 
a su barra de alineamiento.  Apilado óptimo 
hasta 12 sillas.
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Avec son design à la fois très sobre et affirmé, 
WAP s’intègre avec distinction dans tous les 
environnements de bureau et tertiaires quelle 
que soit la combinaison ou le coloris choisi. 

Dans sa version contemporaine –assise 
tapissée, dos polypropylène– la chaise propose 
3 coloris de dossier : noir, blanc translucide ou 
gris anthracite RAL 7012. 
Dans sa version « classic », WAP s’habille d’un 
dossier et d’une assise tapissés, éventuellement 
combinés en finitions bicolores. 
La structure 4 pieds peinte époxy aluminium, 
noire ou chromée peut être équipée de roulettes 
permettant la mobilité de son utilisateur. 
Avec ses accoudoirs en aluminium injecté qui 
s’accorderont naturellement à la finition du 
piètement choisi, le fauteuil visiteur WAP reste 
parfaitement empilable. 
Plus de 120 revêtements sont à votre disposition 
pour vous permettre de créer une multitude de 
combinaisons et trouver celle qui s’accordera le 
mieux à votre espace.  

With its soft and refined design, WAP offers a 
touch of distinction to all office and professional 
environments no matter the selected 
combination or colour.  

In its contemporary version -upholstered seat, 
PP backrest- the backrest is available in black, 
translucent white or anthracite grey RAL 7012.
In its “classic” version, WAP comes with an 
upholstered seat and backrest, available in 
different colours.
The 4 legged frame in silver epoxy, black epoxy 
or chromed can be equipped with castors 
allowing user’s mobility.
With injected aluminium armrests matching 
the selected frame, the WAP visitor armchair is 
perfectly stackable.
More than 120 fabrics are available, giving a 
wide choice of possibilities that best suit the 
end user’ needs.  

Con su diseño a la vez sobrio y con 
personalidad, WAP se integra con elegancia 
en cualquier ambiente de trabajo, sea cual sea  
la combinación o el color elegido.

En su versión contemporánea –asiento 
tapizado y respaldo en polipropileno- la silla 
ofrece 3 colores de respaldo: negro, blanco 
translúcido o gris antracita RAL 7012.
En su versión “clásica” WAP presenta 
respaldo y asiento tapizados, con posibilidad 
de combinar colores.
La estructura 4 patas en pintura epoxi 
aluminio, negro o cromado puede equiparse 
con ruedas que permiten la movilidad del 
usuario.
Aún con los reposabrazos en aluminio 
inyectado que combinen con naturalidad con 
el acabado de la estructura elegida, el modelo 
WAP sigue siendo perfectamente apilable.
Los más de 120 tapizados  a su disposición 
le permitirán crear multitud de combinaciones 
y encontrar aquella que mejor se adapte a su 
espacio. 
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Pour les espaces collectifs de standing, WAP 
s’habille également de bois ravissant les 
utilisateurs sensibles à la noblesse et à l’aspect 
chaleureux de cette matière. 
La perfection des lignes subtilement travaillées 
avec des bois lamellés collés à section variable 
se prolonge par la sensorialité d’une extrême 
douceur au toucher de la chaise. 
Deux finitions au choix : hêtre naturel ou wengé.

For high class seating areas, WAP also gets 
dressed of wood. Demanding users will be 
seduced by the nobility and warmth aspect of 
this material.
Superb finish and extreme soft touch are 
guaranteed by the moulded wood shells 
featuring a variable thickness.  
Two wood finishes available: natural beech or 
wenge.

Para los espacios de colectividad de alto 
standing, WAP en madera convencerá a 
los usuarios más sensibles a la nobleza y al 
aspecto cálido de este material.
La perfección de las líneas, sutilmente 
trabajadas con maderas laminadas y 
encoladas en secciones variables, aumenta  la 
extrema suavidad del tacto de la silla.
Dos posibles acabados a elegir: haya natural 
o wengé.   
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WAP bois propose 2 versions : 
- L’authenticité d’un dossier et assise en bois 
pour des installations haut de gamme, sobres et 
soignées.
- Les nombreuses combinaisons à la fois 
colorées et raffinées possibles avec un mix 
très contemporain de dossier bois et assise 
tapissée.

Finitions : bois hêtre naturel ou wengé, structure 
métal époxy aluminium, noir ou chromé avec 
accotoirs en aluminium poli.
Complément opérationnel, le diable de transport 
permet de manutentionner jusqu’à 10 chaises.

WAP wood is available in 2 versions: 
- Wooden seat and backrest for high class 
environments where sobriety and perfect well 
care are required.
- Wooden backrest and upholstered seat 
that allow contemporary colored and refined 
combinations.

Two wooden finishes:  natural beech or wenge; 
three frame finishes: silver epoxy, black epoxy 
or chromed; polished aluminium armrests 
matching with finish frames also available. 
As a must for large fittings, the trolley can carry 
up to 10 chairs. 

WAP madera propone 2 versiones:
- La autenticidad del respaldo y asiento en 
madera para instalaciones de gama alta, 
sobrias y cuidadas.
- Las numerosas combinaciones posibles, a 
la vez coloridas y refinadas,  con una mezcla 
muy contemporánea de respaldo en madera y 
asiento tapizado. 

Acabados: madera de haya natural o wengé, 
estructura metal epoxi aluminio, negro o 
cromado,  con apoyabrazos en aluminio 
pulido.
Como complemento práctico, el carro de 
transporte permite mover hasta 10 sillas.
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Toutes les finitions de la gamme WAP -tapissée, 
polypropylène ou bois- se déclinent sur poutres 
de 2 à 5 places pour des utilisations collectives 
ou des espaces d’accueil toujours rangés et 
valorisants.

Une tablette ronde porte-revues en mélaminé 
hêtre peut remplacer, dans n’importe quelle 
position, une place assise.
Les poutres avec assise polypropylène ou 
tapissée existent en version assise relevable 
pour une optimisation de l’espace ou sécurité 
d’évacuation entre rangées.

Structure et pieds en époxy aluminium (barre 
toujours noire) avec patins réglables pour 
compenser les inégalités du sol. Pieds en  “T” 
pour fixation au sol béton également disponibles 
sur option.

All the WAP versions -upholstered, 
polypropelene or wood- are also available in 
a beam version with 2 to 5 seats providing the 
perfect touch for well-organized and improving 
reception areas.  

An intermediary natural beech finish top circular 
table can be positioned on the beams (instead 
of a seat). 
For more functional possibilities - optimization 
of the space, safety evacuation between rows- 
polypropelene and upholstered seat beams can 
be equipped with a folding seat system.

Silver epoxy frame (black  bar) with height 
adjustable feet to compensate for any floor 
bumpiness. Black “T” shape feet to be fixed on 
the floor are also available in option.

Todos los acabados de la gama WAP 
-tapizada, polipropileno o madera- se 
encuentran en las bancadas de 2 hasta 5 
plazas para usos en espacios de colectividad 
o de recepción siempre ordenados y 
revalorizados. 

Una mesita redonda porta-revistas en 
melanina de haya puede sustituir, en cualquier 
posición, un asiento. 
Las bancadas con asiento en polipropileno 
o tapizado existen en versión asiento fijo o 
abatible para una optimización del espacio y 
para una mayor seguridad en la evacuación 
entre filas. 

Estructura y pies en epoxi aluminio (viga 
siempre en negro) con topes regulables para 
compensar los desniveles del suelo. Pies 
en forma de “T” para fijación a suelos de 
hormigón también disponibles como opción. 

Poutres / Beams / Bancadas

WAP
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Assise tapissée, dossier PP gris RAL 

7012 / Upholstered seat, dark grey RAL 

7012 PP backrest / Asiento tapizado, 

respaldo de PP gris oscuro RAL 7012

Assise tapissée, dos bois Hêtre 

naturel / Upholstered seat, natural 

Beech backrest / Asiento tapizado, 

respaldo de Haya natural

Accroche de série

Connecting system in series

Sistema de enganche de serie

Assise et dossier tapissés  

Upholstered seat and backrest  

Asiento y respaldo tapizados

Assise et dos bois Wengé / Wengé 

seat and backrest / Asiento y 

respaldo de Wenge

Système d’accroche pour bras et tablette

Connecting system for chair with armrest or tablet

Sistema de enganche para silla con brazos y atril

Assise tapissée, dos bois Wengé  

Upholstered seat, Wengé backrest  

Asiento tapizado, respaldo de Wenge

Assise et dos bois Hêtre naturel  

Natural Beech seat and backrest  

Asiento y respaldo de Haya natural

Assise tapissée, dossier PP noir  

Upholstered seat, black PP backrest 

Asiento tapizado, respaldo de PP negro

Tablette écritoire anti-panique (droite ou gauche) / 

Anti-panic tablet (right or left) / Atril-escritorio anti-

pánico de polipropileno (derecho o izquierdo)

Polypropylène taupe Pantone 

404C / Brown grey Pantone 404C 

polypropelene / Polipropileno beige 

pardo Pantone 404C.

Assise tapissée, dossier PP  blanc 

translucide / Upholstered seat, 

translucent white PP backrest / Asiento 

tapizado, respaldo PP blanco traslúcido

Accoudoir en aluminium poli 

Polished aluminium armrest

Brazo de aluminio pulido

Polypropylène gris anthracite RAL 7021 

Dark grey RAL 7021 polypropelene  

Polipropileno gris oscuro RAL 7021 

Double coque assise PP parfaitement encastrée avec le 

piétement / Double PP seat shell with perfect embedding 

of the frame / Asiento doble carcasa de polipropileno 

perfectamente encastrada con la estructura

Polypropylène blanc pur RAL 9010  

Pure White RAL 9010 polypropelene  

Polipropileno blanco puro RAL 9010

Barre inter rangée

Inter line bar

Barra inter espacio

Polypropylène rouge RAL 3002   

Red RAL 3002 polypropelene  

Polipropileno rojo RAL 3002

WAP
B

WAP
T

WAP
P

Diable de transport

Trolley

Carro de transporte

Chaise 4 pieds sur roulettes

4-legged frame chair with castors

Silla 4 patas sobre ruedas
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Jean Louis IratzokiWAPSièges / Chairs / Sillas

WAP   TAPISSEE/ UPHOLSTERED / TAPIZADA
T

WAP   POLYPROPYLENE/ POLYPROPELENE / POLIPROPILENO
P
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Prenant en compte le design, l´ergonomie, la 
qualité des produits et l´exigence des utilisateurs, 
SOKOA, fabricant spécialiste du siège de 
bureau certifié ISO 9001 et ISO 14001, s´efforce 
de répondre avec un produit fiable, innovant 
et professionel à tout besoin d´équipement. 
La volonté de redonner à l´homme la première 
place et le respect de l´environnement sont au 
centre des valeurs SOKOA et guident ses choix 
industriels. 

SOKOA office seating in seeking total customer 
satisfaction has a commitment to providing the 
highest levels of quality, an extensive broad 
base product range and total dedication to 
customer service, realizing that success is built 
upon satisfied customers. As France´s office 
seating leader with all its units produced under 
the stringent ISO 9001 and ISO 14001 Quality 
Assurance standards, SOKOA offers you top-
class chairs you can rely on.

Considerando el diseño, la ergonomía, la calidad 
de los productos y los requisitos de los usuarios, 
SOKOA, empresa fabricante de sillería de oficina 
con certificación ISO 9001 e ISO 14001, responde 
a las necesidades de equipamiento con un 
producto fiable, innovador y profesional. SOKOA 
da prioridad absoluta a los hombres y al respeto 
al medio ambiente, y estos valores marcan el 
camino a nivel industrial.

www.sokoa.com
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